Traité des Peéeres

Choisir le bon "beaucoup"

Le Traité des Peéres (Pirké Avot) présente un
ensemble de conseils sur I'étude et la transmission
de la Tora, ainsi que sur les vertus des bonnes
relations humaines. D'une certaine maniére, nos
sages parlent du gentilhomme juif dont I'exemple est
incarné par le talmid 'hah'am, le "disciple de sage".

Chaque age est fait de son désir. Les sages
d'Israél conseillent de choisir le bien, en rapport
avec la volonté divine.
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Michna traité Avot chapitre 2, michna 7

[...] Beaucoup de chair, beaucoup de vermine; beaucoup de richesses, beaucoup de soucis;
beaucoup de femmes, beaucoup de sorcellerie; beaucoup de servantes, beaucoup de
libertinage; beaucoup de serviteurs, beaucoup de vols.

Beaucoup de Tora, beaucoup de vie; beaucoup de yéchiva [maison d'étude], beaucoup de
sagesse; beaucoup de conseils, beaucoup de discernement; beaucoup de tsédaka [justice
sociale et charité], beaucoup de paix. Celui qui acquiert un bon nom, l'acquiert pour lui-
méme; celui qui acquiert les paroles de la Tora s'acquiert la vie du monde a venir.

Rabbi Obadia de Bartinouro

Au début I'homme s'occupe de lui, il boit et mange multipliant la bonne chair. Ensuite, il veut
posséder beaucoup de biens. Aprés avoir beaucoup amassé, il constate qu'il peut soutenir
plusieurs femmes, il multiplie les épouses. En multipliant les épouses, chacune voudra sa
servante pour la servir. Du fait que les gens de la maison deviennent nombreux il lui faut des
champs et des vignes pour subvenir a leurs besoins, alors il multiplie les serviteurs. C'est
pourquoi cette michna est enseignée dans cet ordre.

Traduction : Philippe Haddad
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